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shergi akad. jegyzd). Chyorecius Matyas neidenburgi diakonus, ké-
sGbb az elbingi lengyelek lelkésze c.-k. ugyanott (14.) 151, (1593
1604.)

Puannonius (Preusz) DBdlint orvostandr Konigsbergben, ngyan-
ott 22,

Gosnovieczus Mdtyas, magyar cmber, Miiller Istvan konig-
sbergi joghallgato, késobb a kinigsbergi 0-viaros rectora e.-k. n.-
ott (3.) 243. Latinizalt név,

Kyschius Pdal, magyar ember. Ugyanott 214. b. (=Kis Pal.)

Rackschanus Mdté, ngyanott 195. Nines ugyan megjegyezve,
hogy magyar ember, de mi azt hissziik, hogy ez csak a még most
is eldfordulé Raksanyi név latinizalt alakja.

Tsychesi Mihdgly, magyar ember, ngyanott 233.

Wengers Mihdly nob. Pannonii, ngyanott 214,

De Ziana Gyérgy, magyar nemes, ngyanott 232. b.

Grebecz Istedn bilesészet- és hittanhallgato. Giitther Keresztély
Henrik kinigsbergi lakos e.-k. (10.) 154, b, (1718 =1720.) u.-ott.
Kérdés, vajjon ez magyar ember volt-e?

Gritnther Sdmuel hittanhallgatd, magyar ember, u.-ott 150, b.

Conradi Mdrton Erdélybdl. Schmidtner Kristof kinigsbergi
lakos e.-k. (16.) 260. (1633-—1639.) ugyanott.

Ravius Mdarfon Erdélybdl, ngyanoft 258.

Paver F. Magyarorsziagbol, 1780, febr. 2.-an; von Alten Ka-
roly Odon Gyirgy, a Weser melletti Polle fékapitanya e.-k. 210,
Jjelenleg Alten-Goltern Valdemar bard birtoka (Grasdorl, Hannover
mellett).

Penecsy Cret. de I'Hongrie 1781, mijus 24. Ugyanott (21,
(ngy litszik, ferditett olvasas).

v, Podmariezky Jozsef Magyarorszaghol, 1779, marez. 2.-an,
ugyanott 84. Ez valoszintileg Podmaniczky,

(rorichich Jdnos Mildaly Waywoda Caproneensis ( = Kaproneza)
1617, majus 4.-én, Kaltenhauseni Farkas emlékkonyve 46., a héesi
herald. geneal. tarsulat birtokdban. Dr. Wertner Mér.

Grnyversek Hordrol ¢s Kloskarol.

A Hora-féle véres lizadds 1784.-ben Erdély délnyigati var-
megyéit pusziitd viharként scperte végig. K mozgalmas, viltozatos
eseményekben gazdag idérdl egész kis ivodalom keletkezett, mely-
nek targyit a Hora vilig torténete s ennek keretén belil a vezé-
rek személye és tettei képezték.

Ezen iddbdl valé az alabb  kdzdlt hdrom vers is, melyeknek
megiriasira a Hora elfogatisa és haldlra itélése szolgiltatta az al-
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kalmat. Héra tudvalevéleg azzal kérkedett, hogy Bécsben Jjartakor
IL. Jozseftol egy aranykeresztet kapott, bizonysagil arra nézve,
hogy a esaszar iigyiikkel egyetért. A kiztudat szerint azonban esak
bitorolta ezt. Kz kiindulé pontja a ginyversnek. Hangjibol a gyii-
lilet sz6l, s a jogos felhdborodds a kegyetlen gyilkolisok miatt,
Hora személyének méltd megvetése s az driom  megérdemlett biin-
hildése fiolott sugdrzik ki e versek soraibol. A harmadik vers Klos-
kirol szol. A Horardl szolo verseket Nagydgrol kiilditték be kizlés
véwett,

A Kloskarol szold  (a Hora képe ala irotlal egyiitt) megvan
Szigethi Giynla Mihdly  kézirat gyfijteményében (XXVIL k.) a szé-
kelyudvarhelyi ev. ref. collegium kinyvtiraban.

L

Hordnak vagy méas, igaziabb neven Kriszta Nyikolinak epitafiuma.

Egy buta jobbigyot nézz el tzimerre ki vigyott
Tzimere szép, de mazur, nemtelen allat ez ar
Szolgai kantiron vezelett egy tunya szamdiron,
Mely szeméten tekereg, birsonyi tzilra nyereg
Hlet is egy Horit, disznénak arany perecz orrdt,
1y fejedelmi kereszt, tedd le, ne lopjad el ezt.

Krimi poginy veszett diihés eb ne viselj te keresztot,
Szent az, emelj egyebet, 6h be nem illet ebet.

Kard, sziv sem lelnek helyt itf : hizonydra viselnek
Kardat az egy Nemesek, szivel az érdemesek
Hogyha hegves kellett, vala nydrs, jobbdgyhoz ez illeft,
A ki kezével urdat igy oli s iszsza tordf,

Vagy ha kifent éles tetszett, bird is vala széles,
Tégedet, oh te tsald, feldarabolni valé

Majd kercket furnak mikoron ily tzimerves trnak,
Just tarthaisz ehez is, tolvaji tzimer ez is,

ik is ez harom, nosza mond bizony e vala parom,
Tzimer{il ezt emelem majd le pokolba velem.

Héra sokat birtdl s borozdl, mikor oh haza sirtdl,
Sirj te, mi mar Griiliink, allj te, mi széket iiliink,
Haborit inditvan nyugszol vala, miast nyomoritvin
Nyugszunk mér mi, te kész kin mihelyére kimészsz,

Boszsznidat mérted : lakolink, fizeténk, de nem érted
Mar te lakolj s tizes tromffal azokra fizess,
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Mennyei felségnek fizeténk : te tsupan tsak az Bgnek
Ostora, kardja, halal hozni, kezébe valal,

Mit vihetél végbe valamennyit akartak az I:}glwn,
Annyit azért ezzel, kard mire kérkedoezol,

Vidil az g, a biint sebesen fenyité harag clsziint
Szd jive: szablya romolj, sok fejii Babel omolj.

Eddig ival vig tust, ezutin fogod érni Pilitust
Hora, komor vatsorin gyilkosolk atyja torin
Udvarokat fosztal, szemeken sivalmat okoztal,
Torkig ival bort, vért tudd meg okadol azéet,
Nyomtotod el jajjal valamit megiszol vala zajjal,
Rid koszinik teli mar a czuki-féle polirt,

Tsak tsepii tiiz fényed, buborék vala tsalla reményed,
Két hetii nyugadalam leszsz irik aggadalam,

Oh te tivis, mig élsz, [k tsifja kivdalyi nevel vélsz
Nyerni Libdnusakon nétt sima tzedrusokan,
Tzédrus a hol részt birvt, tiz fejsze tovissekel oft irt
Részed ez oh te kevély, jobbat elérni ne vilj

Ho tetején virat keritél, az ugorka fa szirad
Fildig azonnal esél, veszsz magad, a Nemes él

11.
Hira képe ali valdé versek,

Iestve van ez ramdn cgy forna tekintetii Himin
Hoéra, kinek neve lett egy Katilina felett.

Emberi formdban fenevad neme : gyilkos olihban,
Aktéont harapé von eb, nirdban kapo.

Egy hegyi patkianybél, farkas szoptatta mokinyhbaél
Réka kiraly-hitetd, szolgai partot {itd.

Erdeme biizhédt dég: maga Lerna, kiben polkol, trdig
Kart valamennyit akart tenni, tsomdoba takart.

111
Kloska képe ald frott versek,

Tigris az orezajat, vadkan formdilta ki szdjat,

A neve fessed ald, Kloska kegyetlen oldh.

Kloska hazug szajnak pikedelme, sziilette nadijnalk,
Vett az agyiba veszett Hora fejébdl eszet.

Két szeme vért forgat s agyarat magyarokra esikorgat
Ily diihds elég agyar, rontani kelj ki magyar.



